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Kopsavilkums

ES finansétaja projekta Macies sava valoda: daudzvalodu starpvalstu apmaciba ES
civiltiesibas un komerctiesibas — TRAIL apmaciti 175 juristi (advokati), notari un tiesu
izpilditaji no Griekijas, Kipras, Igaunijas, Latvijas un Polijas, ka arT 16 pasniedzg&ji ES
civiltiestbas un komerctiesibas, izmantojot piecus daudzvalodu starptautiskus
apmacibas seminarus. So seminaru riko$anu un projektu kopuma koordingja Eiropas
Konstitucionalo tiesibu centrs — Themistocles and Dimitris Tsatsos Fonds (GR)
sadarbiba ar Tallinas Universitati (EE), Aténu Universitati (GR), Kipras Universitati
(CY), Silézijas Universitati (PL) un Latvijas Universitati (LV). Projektu atbalsta 16
profesionalas asociacijas iesaistitajas valstis.

Apmacibas seminaros dalibnieki apmaciti saistiba ar $adiem pieciem ES
normativajiem aktiem: Regula Nr. 655/2014, ar ko izveido Eiropas kontu apkilasanas
rikojuma procediru; Registru savstarpgjas savienojamibas sistéma (BRIS), kas
sakotngji izveidota ar Direktivu 2012/17/ES; Regula 848/2015 par maksatnespgjas
procediram (parstradata redakcija); Regula 2015/2421, ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
861/2007, ar ko izveido Eiropas procediiru maza apméra prasibam, un Regulu (EK) Nr.
1896/2006, ar ko izveido Eiropas maksajuma rikojuma procediru; un Regula
2016/1191 par atsevisku publisku dokumentu uzradiSanas prasibu vienkarSoSanu
Eiropas Savieniba.

Saja bukleta ir apkopoti augstakminétajos normativajos aktos ietvertie galvenie
standarti, kuru mérkis ir sniegt viegli lietojamus, parskatamus noradijumus praktikiem
vinu ikdienas darba. Sie normativie akti attiecas uz tris pla§am tematiskam jomam, ka
tos identificgjusas projekta zinatniskas un apmacibas komitejas. Sis jomas ir §adas: (1)
Eiropas procediiras, kas ietver Regulu (EK) Nr. 861/2007, Regulu 655/2014 un Regulu
(EK) Nr. 1896/2006; (2) Maksatnespgja, kas ietver Regulu 848/2015; un 3) Publiskie
dokumenti, kas ietver Regulu 2016/1191 un Regulu 2015/2421 saistiba ar tas
reguléjuma elementiem, kas attiecas uz dokumentu apriti.

Sagatavojusi: Dr. George Kontis, Dr. Aare Kruuser, Dr hab. Maciej De Abgaro
Zachariasiewicz.

Redigejusi: Zoi Anna Kasapi LL.M. (CECL).



Eiropas procediiras

Regula Nr. 861/2007 - Eiropas maza apméra prasibu procediira

Regulas meérkis: radit vienkarSotu un paatrinatu rakstisku procediiru maza apméra
parrobezu prasibu tiesvedibai. Sads regul&jums samazina izmaksas un nodro$ina, ka
viena ES dalibvalsti pienemtie tiesu nolémumi ir automatiski izpildami cita ES
dalibvalst.

Ar regulu nodibinata procedira pieejama tiesvedibas pusém ka alternativa tiesvedibai,
kas pastav atbilstosi ES dalibvalsts nacionalam tiesibam.

Regulas piemérosanas joma: S§1 regula attiecas uz parrobezu civillietam un
komerclietam, ka definéts regulas 3.panta, ja prasibas summa neparsniedz 5 000 euro,
nenemot vera procentus, izdevumus un izmaksatas summas. Ta vienigi attiecas uz
tiesvedibu péc biitibas.
> So regulu nepieméro lietam par:

a) fizisko personu juridisko statusu vai tiesibsp&ju un ricibsp&ju;

b) ipaSumtiesibam, kas izriet no laulibas attiecibam vai attiecibam, kuru ietekmi

saskana ar S$adam attiecibam piem&rojamiem tiesibu aktiem wuzskata par
pielidzinamu laulibas ietekmei;

C) uzturSanas saistibam, kas izriet no gimenes, vecaku un bérnu, laulibas vai
radniecibas attiecibam;

d) testamentiem un mantoSanu, tostarp uzturé$anas saistibam, kas rodas naves
gadijuma;

e) bankrotu, ar maksatnesp&jigu uznémgjsabiedribu vai citu juridisko personu
likvidaciju saistitam proceduram, tiesas rikojumiem, mierizligumiem un lidzigam
procediram,;

f) socialo nodroSinajumus;

g) skirgjtiesu;

h) darba tiesibam;

i) nekustama TpaSuma ri, iznemot naudas prasijumiem; vai

J) privatas dzives un personas tiesibu aizskarumiem, tostarp neslavas celSanu.

» Regulas konteksta parrobezu lietas ir defingtas ka stridi, kuros vismaz vienas puses
domicils vai pastaviga dzivesvieta ir viena dalibvalsti un kompetenta tiesa ir
izveidota cita dalibvalsti. Tadgjadi, strids, kura viena no pusém dzivo taja pasa
dalibvalsti, kura atrodas tiesa, bet otra puse dzivo tresa valsti, neietilpst §1s regulas
piemé&roSanas joma.



Procediira

Prasitajs uzsak rakstveida procediiru, nosiitot tiesai, kas izskatis lietu, aizpilditu
prasibas pieteikuma standarta A veidlapu (regulas | pielikums), tostarp visus attiecigos
dokumentus. Pieteikumu var iesniegt elektroniski, ja kompetenta tiesa tos pienem.

Visam oficialajam veidlapam jabtt valoda, ko lieto tiesa, un, iesp&jams, biis jatulko citi
dokumenti.

Tiesa var:

a) pieprasit papildu informaciju, preciz€umus vai labojumus sakotngji
iesniegtajam prasibas pieteikumam, izmantojot standarta B veidlapu (regulas Il
pielikums);

b) atteikties pienemt pieteikumu, ja prasiba ir klaji nepamatota vai ja pieteikuma
iesniedz€js noteiktaja termina nesniedz papildu informaciju;

C) piekrist izskatit lietu mutiski, ja uzskata, ka nav iesp&jams taisit spriedumu, tikai
pamatojoties uz rakstiskiem pieradijumiem.

Tiesa izskata lietu, nosiitot atbildétajam prasibas pieteikumu un standarta C atbildes
veidlapu (regulas Il pielikums) 14 dienu laika no pienacigi aizpilditas prasibas
pieteikuma veidlapas sanemsanas.
Atbildétajs:
a) atbild tiesai 30 dienu laika. Vina atbilde tiek nosiitita prasitajam 14 dienu
laika;
b) wvar atbildét, ka ne-naudas prasibas summa parsniedz 5000 euro apméru. Tiesa

izlemj, vai §is apgalvojums ir pamatots. Ja nav pamatots, lietas izskatiSana
turpinas. Sada situacija lieta tiek izskatta atbilstosi attiecigas valsts tiestbam.

Advokata vai cita profesionala jurista parstaviba nav obligata. Pusém ir tiesibas sanemt
gan praktisku palidzibu veidlapu aizpildiSana, gan vispar€ju informaciju par Eiropas
maza apméra prasibu procediiras piemérosanas jomu un atbildigam tiesam. So
informaciju sniedz bez maksas.

Tiesa pienem spriedumu 30 dienu laika no atbildétaja vai prasitaja atbildes sanemsanas
dienas, ja vien:

a) neieprasa no pusém papildu informaciju par prasibu;

b) neiegiist pieradijumus, izmantojot vienkarsako pieradijumu iegliSanas metodi,
kas rada vismazak apgriitinajumu;

C) neuzaicina puses uz mutisku lietas izskatiSanu, izmantojot distances sazinas
tehnologiju, pieméram, video vai telekonferenci, ja iesp&jams, lai gan var
pieprasit personu fizisku klatbiitni.

Tiesa, kad vien iesp&jams, censas panakt pusu izligumu.

Tiesa pieméro tas ES dalibvalsts nacionalas procesualas tiesibas, kura lieta tiek
izskatita, ja vien konkréto jautajumu neregulé regula.



Tiesas spriedums ir izpildams neatkarigi no nacionalajas tiesibas paredzEtas
parstudzibas.

Dokumenti un spriedumi tiek piegadati pa pastu vai elektroniski, un to sanemsana
apstiprinata.

Izdevumi
Tiesas nodevas nav:

a) nesamérigas un nav lielakas neka tiesas nodevas, ko konkrétaja ES dalibvalsti
iekas@ par valsts vienkarSotajam tiesas procediiram;

b) tas var samaksat, jo seviski personas cita ES dalibvalsti, izmantojot distances
norékinu metodes ka bankas parskaitijums; maksajums ar kreditkarti vai
debetkarti; vai tieSs debets no prasitaja bankas konta.

Zaudgjusi puse sedz tiesvedibas izmaksas, tacu tas netiek piespriestas, ja radusas bez
vajadzibas vai ir nesamérigas salidzinajuma ar prasibu.

Regulas noteikumi neierobezo nacionalos normativos aktus, saskana ar kuriem, ja pusei
spriedums ir vienigi dal&ji labvéligs, nacionala tiesa var piespriest katrai tiesvedibas
pusei segt savus procesudlos izdevumus pasai vai sadalit Sos izdevumus starp $Tm
puseém.

Tiesas nolemuma parskatiSana
Tiesas sprieduma parskatiSana ir iesp&jama, ja atbildetajs:
a) nesan@ma prasibas pieteikuma veidlapu vai pavesti uz mutisku uzklausisanu
pietiekami savlaicigi, lai sagatavotu savu aizstavibu,
b) nevargja apstridet prasibu neparvaramas varas (vai arkartéju apstaklu) del bez
vina pasa vainas;
c) iesniedz pieteikumu parskatiSanai 30 dienu laika péc sprieduma.
ParskatiSana ir autonoms Eiropas tiesiskas aizsardzibas lidzeklis, ko var izmantot
gadijumos, kad nacionalas tiesibas neparedz parstidzibu. Ja nacionalas tiesibas paredz
Sadu parsiidzibu un atbildétajs neizmanto So iesp&ju, parskatiSanas prasiba ir
nepienemama.
Kompetenta tiesa, kas izdevusi l€émumu, var pienemt vai noraidit parskatiSanu.
NoraidiSanas gadijuma lémums saglaba savas juridiskas sekas. Ja tiesa piekrit tiesiskas

aizsardzibas lidzeklim, [emums tiek atcelts un ta juridiskas sekas ar atpakalejosu speku
tiek anulétas.

Tiesas spriedumu izpilde

Tiesas spriedumi ir izpildami jebkura ES dalibvalsti, un tie ir japiegadda bez maksas,
pievienojot standarta D veidlapu (IV pielikums) attiecigaja ES valoda, ja to pieprasa
viena no pusém.



Izpildes dalibvalsts tiesa atsaka tiesas sprieduma izpildi péc atbildétaja iesniegta
pieteikuma, ja tas ir pretruna agrakam kadas ES dalibvalsts vai tresas valsts spriecdumam
ar nosacijumu, ka:

a) agrakais spriedums ir pienemts par to pasu jautajumu un starp tam pasam pusém;
b) agrakais spriedums ir pienemts izpildes dalibvalsti vai atbilst nosacijumiem, kas
vajadzigi, lai to atzitu izpildes dalibvalstt; un

C) nesamierinamiba nav bijusi un nav vargjusi biit par iemeslu iebildumam
dalibvalsti, kura pienemts spriedums Eiropas procediira maza apméra prasiba.

Ja kada puse ir apstrid€jusi vai liigusi parskatit spriedumu, izpildes dalibvalsts tiesa var
art:

a) ierobezot izpildes procediiru tikai ar aizsardzibas pasakumiem;
b) saistit izpildi ar nosacijumu sniegt nodroSinajumu, kadu ta nosaka; vai
c) arkartas apstaklos partraukt izpildes procediiras.

Sprieduma izpildi reglament€ izpildes dalibvalsts normativie akti.

Regula Nr. 1896/2006 — Eiropas maksajuma rikojuma procediira

Regulas mérkis: vienkarSot, paatrinat un samazinat tiesasanas izdevumus lietas, kuras
lesaistita vairak ka viena ES dalibvalsti, izveidojot Eiropas maksajuma rikojuma
procediiru attieciba uz neapstridétiem finanSu prasjjumiem un atlaujot brivu apriti
Eiropas maksajuma rikojumiem, kuri atzistami un izpildami visas ES dalibvalstis

Regulas pieméros$anas joma: Eiropas maksajuma rikojuma (EMR) procediira attiecas
uz visam civillietam un komerclietam, ja vismaz viena no pusém dzivo cita ES
dalibvalsti, nevis taja, kura ir iesniegts rikojuma pieteikums. EMR tiek izsniegts vienigi
tad, ja prasijums ir mantisks, noteikts, atspogulots konkréta naudas izteiksmé un ir
izpildams ne velak ka bridi, kad iesniegts pieteikums EMR.

S procediira neattiecas uz noteiktiem gadijumiem:
(a) nodoklu, muitas vai administrativas lietas;
b

(b)
(c) TpaSuma tiesibas, ko rada laulato attiecibas, testaments un mantoSana;
(d)

d

valsts atbildiba, kas radusies no darbibas vai bezdarbibas, istenojot valsts varu;

bankrots, tiesvediba saistiba ar maksatnesp&jigu uzné€méjsabiedribu vai citu
juridisku personu likvidaciju, tiesas rikojumi, mierizligumi vai analogas
procediiras;

(e) socialais nodros§inajums;

(f) prasijumi, kas izriet no arpusligumiskajam saistibam, ja vien puses par tiem nav
noslégusas noligumu vai nav notikusi parada piedziSana, vai tie nav saistiti ar
nomaksatiem paradiem, kas izriet no kopipasuma tiesibam.



Procediira

Pieteikuma iesniegSana
St regula satur standarta veidlapu, kuru iesniedz tiesai EMR izdo3anai.
> Prasibai ir jabiit konkréta summa, kas bija jasamaksa pieteikuma iesniegSanas
bridi.
> Tiesu jurisdikciju nosaka noteikumi, kas paredzeti Regula (EK) Nr.1215/2012
par tiesas nolémumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas. JEédziens
“tiesa” tiek tulkots autonomi un var biit jebkura kompetenta valsts iestade.
> Tiesa, kas sanémusi pieteikumu, péc iespgjas atrak parbauda, vai dazadas
prasibas (lietas parrobezu raksturs civillietas un komerclietas, tiesas jurisdikcija
utt.) ir izpilditas, ka ari prasijums ir pamatots un pienemams. Tiesa dod
picteikuma iesniedz&jam iesp&ju papildinat vai labot savu pieteikumu, ja vien
tas nav acimredzami nepamatots vai nepienemams.
> Tiesa informé pieteikuma iesniedz&ju par pieteikuma noraidisanas iemesliem.
Tada gadijuma parsiidzibas tiesibu nav, tadu prasitdjs var iesniegt jaunu
pieteikumu EMR vai izmantot citu procediru, kas pieejama saskana ar ES
dalibvalsts normativiem aktiem.

EMR izdoSana

Ja prasibas ir izpilditas, tiesa izdod EMR pé&c iesp€jas atrak un parasti 30 dienu laika no
briza, kad iesniegts pieteikums EMR (neietverot laiku, kas bija nepiecieSams
pieteikuma papildinasanai, labosanai vai groziSanai). EMR tiek izdota, pamatojoties
vienigi uz prasitdja sniegto informaciju, ja prasiba skiet pamatota. Ja atbildetajs nav
iesniedzis pazinojumu par iebildumu tiesa, kas izdevusi EMR, EMR tiek automatiski
atzits un izpildits citas ES dalibvalstis bez turpmakas iesp€jas iebilst pret ta atziSanu
(tas tiek uzskatits par nodibinatu starp pusém).

Izpildes procediiras reglamenté tas ES dalibvalsts normativie akti, kura tiek pieprasita
EMR izpilde. ES dalibvalsts kompetenta tiesa péc atbildétaja pieprasijuma var noraidit
izpildi, ja EMR ir pretruna agrakam l€émumam vai rikojumam, ko ieprieks izdevusi
jebkura cita ES dalibvalsts vai tresa valsts, ar noteikumu, ka nesavienojamiba nebija
izvirzita ka iebildums EMR izdoSanas procediira.

EMR piegadasana

EMR piegada atbildetajam saskana ar tas ES dalibvalsts normativiem aktiem, kura
javeic piegade. lespgjamas EMR piegadasanas metodes ar vai bez atbildétaja
apstiprindgjuma sanemsanas ir izklastitas regula, kuras ietver piegadasanu, ko veic
kompetenta persona, piegadasanu pa pastu vai piegadasanu elektroniski.

lebildums pret EMR

Atbildétajs var iesniegt pazinojumu par iebildumu tiesa, kas izdevusi EMR. Tas
janostta 30 dienu laika pec EMR piegades. Ja atbildetajs iesniedz pazinojumu par
iebildumu, tiesvediba turpinas tas ES dalibvalsts kompetentajas tiesas, kura EMR
izdots, ja vien prasitajs nav skaidri ludzis tada gadijuma izbeigt tiesvedibu.
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Atbildetajs var ligt EMR parskatiSanu kompetenta tiesa pec tam, kad beidzies 3 ménesu
termins pazinojuma par iebildumu iesniegSanai, ja:

» paveste tika nogadata bez atbild&taja apstiprinagjuma sanemsanas un pavéstes
piegade nenotika savlaicigi no atbildetaja neatkarigu apstaklu del, nelaujot
vinam sagatavoties aizstavibai;

» atbildétaju no iebildumu izteikSanas pret prasijumu kaveja neparvaramas varas
apstakli vai arkartas apstakli, kas nav radusies vina vainas dél;

» maksajuma rikojums ir izdots acimredzami aplami.

Ja tiesa noraida atbildétaja pieteikumu, EMR paliek speka. Ja, no otras puses, tiesa
nolemj, ka parskatiSana ir pamatota, EMR kliist par spéka neesoSu un stridu péc tam
var atrisinat kompetentas ES dalibvalsts tiesas.

ParskatiSana no nacionalo tiesu puses
Kompetenta ES dalibvalsts tiesa, kas izdevusi EMR, var to parskatit:

a) ja EMR nav izdota saskana ar regulas noteikumiem;

b) ja EMR ir pasludinats par izpildamu, lai gan tas nav likumigi piegadats
atbildétajam saskana ar nacionalo tiesibu procesualajam prasibam vai regulas
noteikumiem;

c) arkart&jos apstaklos, neparvaramas varas gadijumos.

Izdevumi

Tiesas nodevas EMR procediira nosaka nacionalas tiesas saskana ar nacionalo tiesibu
noteikumiem ar nosacfjumu, ka Sie noteikumi nav mazak labvéligi par tiem, kas
reglament€ 11dzigas nacionalas prasibas, un nepadara par praktiski neiesp&jamu vai
parmeérigi sarezgitu tiesibu izlietosanu, kuras paredzetas Eiropas Savienibas tiesibas.

Regula Nr. 655/2014 — Eiropas konta apkilasanas rikojuma procedira

Regulas mérkis: atvieglot paradu piedzinu starp ES dalibvalstim civillietas un
komerclietas, ievieSot jaunu procediiru, kas lauj vienas ES dalibvalsts tiesai apkilat
lidzeklus paradnieka bankas konta cita ES dalibvalsti.

Regula: a) piedava vienotu procesu kreditoriem, lai panaktu bankas konta arestu; b)
samazina tiesvedibas izdevumus un kav&jumus, kas saistiti ar bankas konta arestu; c)
atvieglo izpildes procesu Eiropas Savieniba; d) atvieglo paradu piedzinu saimnieciskas
darbibas veic€jiem; un e) nelauj paradniekiem slépt savus aktivus pirms kreditors ir
sanémis izpildamu rikojumu.

Regulas piemérosanas joma: piemérojama naudas prasijumiem civillietas un
komerclietas saistiba ar parrobezu lietam, iznemot:

a) ienemumu, muitas vai administrativas lietas un socialo nodrosinajumu;
b) wvalsts atbildibu, kas radusies no darbibas vai bezdarbibas, Tstenojot valsts varu;



C) ipaSuma tiesibas, kas izriet no laulibas attieccibam vai no attiecibam, kuras
sadam attiecibam piemérojamajos tiesibu aktos uzskata par tadam, kam ir
laulibam pielidzinamas sekas;

d) testamentus un mantos$anas, tostarp uzturéSanas saistibas, kas rodas naves
gadijuma;

e) prasijumus pret paradnieku, saistiba ar kuru ir uzsakta bankrota procedira,
procediira, kas saistita ar maksatnesp&jigu uzn€mumu vai citu juridisko personu
likvidaciju, tiesas rikojums, mierizligums vai lidziga procediira;

f) skirgjtiesas.

Ir izslégtas ar1 dazas 1pasi aizsargatu bankas kontu kategorijas.

Pieejama fiziskam personam un saimnieciskas darbibas veicéjiem gadijumos, kad
konts Eiropas kontu apkilasanas rikojuma (turpmak - Apkilasanas rikojums)
pieméroSanas diena atrodas cita ES dalibvalsti, nevis taja, kurd atrodas kreditora
domicils, vai kura atrodas tiesa, kura iesniegts pieteikums par Apkilasanas rikojumu.

Apkilasanas rikojums ir alternativs nacionalam procediram un neaizstaj tas. Tas nav
izpildes lidzeklis, bet gan aizsardzibas pasakums.

Apkilasanas rikojuma procedira nav pieejama kreditoriem vai bankas kontiem, kuri
atrodas Danija.

Procediira

Procediira ir pieejama pirms tiesvedibas uzsaksanas pec biitibas pret paradnieku jebkura
tiesvedibas stadija vai péc tam, kad kreditors ir ieguvis tiesas nolémumu, tiesas
izligumu vai publisku aktu, kura paradniekam liek maksat prasijumu. Advokata vai cita
juridiskas profesijas parstavja parstaviba nav obligata. Tiesa, kuras kompetencg ir izdot
Apkilasanas rikojumu, parasti ir ta, kura ir kompetenta lemt par stridu p&c butibas. Ja
paradnieks ir patérétajs, tiesa, kas ir kompetenta izdot Apkilasanas rikojumu, ar kuru
paredzets nodroSinat prasjjumu saistiba ar patérétaja ligumu, ir vienigi tas ES
dalibvalsts tiesa, kura atrodas paradnieka domicils.

Visos gadijumos kreditoram ir jasniedz pieradijumi, lai parliecinatu tiesu, ka pastav
reals risks, kas attaisno nepiecieSamibu apkilat paradnieka kontu. Ja kreditors pieprasa
Apkilasanas rikojumu pirms tiesas nolémuma taisiSanas par lietu péc biitibas,
kreditoram jasniedz pietiekami pieradijumi par iesp&jamibu, ka prasijums varétu biit
apmierinats.

» Pieteikumu par Apkilasanas rikojumu kopa ar visiem apliecinoSiem
dokumentiem iesniedz, izmantojot standartizétu veidlapu.

» Dazadam procesualajam darbibam ir noteikts stingrs laika grafiks atkariba art
no ta, vai paradnieks jau ir sanemis spriedumu saistiba ar lietas izsprieSanu péc
biitibas.

» Kreditors var parstuidzet atteikumu izdot Apkilasanas rikojumu.

» Lai nodroSinatu ApkilaSanas rikojuma parsteiguma efektu un lietderibu,
paradnieks netiek informéts pirms ta IstenoSanas.

10



Pieteikuma janorada pieteikuma iesniedz€ju identific€joSie dati (vards, dzimSanas
datums, identifikacijas kartes numurs, juridiskas personas registracijas numurs U.C.),
prasijuma summa, bankas rekviziti, bet ne obligati konkrétas bankas konta dati (ka,
piem&ram, bankas konta numurs). Kreditors, kur$ nezina paradnieka konta informaciju,
noteiktos apstaklos var liigt tiesu iegtit konta informaciju no izraudzitajam iestadeém
izpildes dalibvalsti.

Apkilasanas rikojuma atziSana, izpildamiba un izpilde

Apkilasanas rikojums, kas izdots kada ES dalibvalsti saskana ar So regulu, jaatzist un
jaizpilda cita ES dalibvalsti bez kadas 1pasas procediiras vai izpildamibas deklaracijas.
Apkilasanas rikojums tiek pazinots izpildes dalibvalsts kompetentajai iestadei. Izpildes
dalibvalsts kompetenta iestade Apkilasanas rikojumu pazino bankai, kuras pienakums
ir attiecigas summas glabat paradnieka bankas kontos.

Bankai ir pienakums, izmantojot standartizétu veidlapu, inform&t, vai Apkilasanas
rikojuma izpilde novedusi pie paradnicka naudas Iidzeklu apkilasanas. Kreditora
pienakums ir ligt atbrivot visus iekilatos naudas Iidzeklus, kas parsniedz Apkilasanas
rikojuma noteikto summu. Dazas summas var biit atbrivotas no apkilaSanas saskana ar
izpildes dalibvalsts normativiem aktiem, t.i., summas, kas nepiecieSamas paradnieka un
vina gimenes iztikas nodro$inasanai.

Paradnieka aizsardzibas pasakumi

Lai lidzsvarotu ieprieks€jas tiesas s@des neesamibu, paradniekam ir paredzeti $adi
drosibas pasakumi pret Apkilasanas rikojuma launpratigu izmantoSanu:

a) tiesiskas aizsardzibas Iidzekli - tostarp parsiidzibas tiesibas, tiesibas celt
iebildumus un tiesibas liigt parskatit Apkilasanas rikojumu — saistiba ar to, lai vargtu
apstridét Apkilasanas rikojumu, tiklidz paradnieks ir informéts par vina kontu
apkilasanu;

b) noteikumus par kreditora nodroSinajuma snieg§anu — nodroSinatu, ka
paradniekam atlidzinas jebkadus ApkilaSanas rikojuma istenoSanas rezultata
nodaritos zaud&umus;

¢) noteikumi par kreditora atbildibu par jebkadiem zaud&jumiem, ko paradnieckam
kreditora vainas del ir radijis Apkilasanas rikojums.
Veidlapas
Lai veiktu iepriek§ mingtas procediiras, ir izstradatas devinas IpaSas ApkilaSanas
rikojuma veidlapas, kas ietvertas IstenoSanas regula (ES) 2016/1823.
Citi noteikumi

Siregula attiecas arT uz dazadiem saistitiem jautajumiem, tostarp juridisko parstavibu;
tiesas nodevam; izdevumiem, kas rodas bankam; iestazu iekas€tajam maksam; datu
aizsardzibu; un dokumentu valodu.

Apliukojama regula neskar tiesibu normas, kas saistitas ar lidzigiem jautajumiem, kas
reglamentéti citos juridiskajos instrumentos ka, pieméram, Regula (EK) Nr. 1393/2007
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(par dokumentu izsniegSanu) un Regula (EK) Nr. 1206/2001 (par pieradijumu
iegiisanu).

Maksatnespéja

Regula 2015/848 — Maksatnesp€jas procediiras

Regulas meérkis: nodrosinat efektivu parvaldibu maksatnesp&jas procedirai, kura
iesaistita fiziska persona vai saimnieciskas darbibas veicgjs, kur§ darbojas vai kuram ir
finansu intereses cita ES dalibvalsti, nevis taja, kura parasti atrodas.
Regulas piemérosanas joma: $o regulu pieméro procediiram, kuras iesaistiti visi vai
ievérojams skaits paradnieka kreditoru, pamatoti ar maksatnesp&jas normativiem
aktiem un kuras glabsanas, parada korekcijas, reorganizacijas vai likvidacijas noltka:
a) paradniekam pilnigi vai dal&ji ir atsavinati aktivi un ir iecelts maksatnespéjas
procesa administrators;
b) paradnieka aktivus un darijumus kontrol€ vai uzrauga tiesa; vai
C) procediras ir pagaidu atliktas, lai lautu veikt sarunas starp paradnieku un ta
kreditoriem ar noteikumu, ka
» §is procediiras paredz piemé&rotus pasakumus, lai aizsargatu Kreditoru
kopumu un,
» janetiek panakta vienosanas, tiek veiktas pirms vienas no procediiram,
kas ming&tas augstak.

Regula attiecas uz “preventivam” maksatnespgjas procediram, kas pieejamas saskana
ar nacionalam tiesibam un kuras var uzsakt agrina stadija, lai uzlabotu paradnieka
glabsanas iespéjas. Sis procediiras katrai dalibvalstij ir uzskaititas A pielikuma. Tas
attiecas ar1 uz plasaku personu maksatnespgjas procediiru klastu.

Regula neattiecas uz Daniju.
Regula ir izklastiti ES méroga noteikumi, lai noteiktu:

a) kurai tiesai ir piekritiba uzsakt maksatnespgjas lietu;
b) piemérojamas nacionalas tiesibas;
C) tiesas nolémuma atziSana, ja sabiedriba, tirgotajs vai fiziska persona kliist
maksatnespéjiga.
Piekritiba
Maksatnesp&jas procediira notiek tas ES dalibvalsts tiesas, kuras teritorija atrodas
paradnieka galveno intereSu centrs. Par to prezumgjama:

» juridiskas adreses atraSanas vieta sabiedribas vai juridiskas personas gadijuma;

» galvena darbibas vieta, ja fiziska persona isteno saimniecisko vai profesionalo
darbibu;

» pastaviga dzivesvieta jebkuras citas fiziskas personas gadijuma.
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Sis prezumpcijas nav piemérojamas, ja noteikta laika perioda pirms maksatnesp&jas
procediiras uzsakSanas (pirmajos divos gadijumos 3 ménesi un treSaja — 6 ménesi) ir
maintjusas mingétas vietas.

Ja paradnieka darbibas vieta ir citd ES dalibvalsti, nevis taja, kura atrodas vina galveno
intereSu centrs, maksatnesp&jas procediiru pret vinu var ierosinat arT $aja cita ES
dalibvalsti. Tomer Saja gadijjuma ta bitu “sekundara maksatnespgjas procediira” un
attiektos tikai uz $aja dalibvalst1 esoSiem aktiviem.

Piemérojamais likums

Parasti piemérojamais likums ir tas valsts normativie akti, kura notiek maksatnespéjas
procediira. Sie normativie akti reglamenté maksatnespgjas procediras sakSanas un
izbeigdanas noteikumus un to norisi. Sie normativie akti nosaka, tostarp:

a) pret kuriem paradniekiem var veikt maksatnespgjas procediiru;

a) aktivus, kas veido dalu no maksatnesp€jiga paradniecka mantas;

b) kreditoru tiesibas péc maksatnespé&jas procediiras izbeigsanas;

c) personu (-as), kura (-as) sedz maksatnespé&jas procediira radusas izmaksas un
izdevumus.

AtziSana un izpilde

Tiklidz spriedums par maksatnespgjas procediiras uzsakSanu viena ES dalibvalsti stajas
speka, tas ir jaatzist visas pargjas ES dalibvalstis ar tadu pasu tiesisku speku.

Maksatnespéjas registri

Lai labak nodros$inatu, ka kreditori un tiesas sanem atbilstoSu informaciju un nepielautu
paraleélu procediiru saksanu, ES dalibvalstim ir japublicé attieciga informacija par
parrobezu maksatnespéjas procediiram publiski pieejama tiesaistes registra. Sie
registri tiks savstarp&ji savienoti, izmantojot Eiropas e-tiesiskuma portalu saskana ar
ES datu aizsardzibas noteikumiem.

Grupas maksatnespéjas procediira

S regula rada Tpasu pieeju sabiedribas grupas dalibnieku maksatnespéjas risinasanai.
S pieeja pamatojas uz $adiem aspektiem:

» noteikumi, kas nosaka, ka dazadiem maksatnespgjas procesa administratoriem
un iesaistitajam tiesam jasadarbojas un jasazinas sava starpa;

» ierobezotas maksatnesp&jas procesa administratora tiesibas celt prasibu
maksatnespé€jas procediira, kas attiecas uz citu tas pasas grupas dalibnieku;

» Tpasa sistema maksatnespé&jas procediiru koordingsanai attieciba uz vienu un to
pasu sabiedribu grupu (“grupas koordinacijas procediira”).
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Publiskie dokumenti

Regula 2016/1191 — Publiskie dokumenti (briva dokumentu aprite)

Regulas meérkis: samazinat birokratiju un izmaksas personam, uzradot vienas ES
dalibvalsts iestadém publisku dokumentu, kuru izdevusas citas ES dalibvalsts iestades.
Istenojot Sos mérkus, regula veicina ES personu brivu parvietoSanos un nodro$ina
publisko dokumentu brivu apriti.

Regulas piemérosanas joma: regula attiecas uz publiskiem dokumentiem, tostarp
administrativiem dokumentiem, notarialiem aktiem, tiesas nolémumiem un
konsulariem dokumentiem, kuri attiecas uz noteiktu faktu konstatéSanu. Ta atcel
Apostille prasibu un vienkarSo formalitates attieciba uz apliecinatam kopijam un
tulkojumiem.

So regulu pieméro publiskiem dokumentiem, kuru galvenais mérkis ir konstatét vienu
vai vairakus no $adiem faktiem:

o dzimSanas faktu;

e to, ka persona ir dziva;

o mirSanas faktu;

e vardu un uzvardu;

 laulibu, tostarp sp&ju doties lauliba un gimenes stavokli;

o laulibas SkirSanu, laulato atSkirSanu vai laulibas atziSanu par neesosu;

e registrétas partnerattiecibas, tostarp sp&ju staties registrétas partnerattiecibas un
registrétu partnerattiecibu statusu,

e registréto partnerattiecibu izbeigSanu, registréto partneru atskirSanu vai
registréto partnerattiecibu atzianu par neeso$am;

e vecaku statusu;

e adopciju;

o domicilu un/vai uzturé$anas vietu;

o valstspiederibu;

o tiesibas balsot un kandidét Eiropas Parlamenta un pasvaldibu véléSanas.

Regula attiecas vienigi uz publiska dokumenta autentiskumu, nevis uz ta satura vai seku
atziSanu. Regula neuzliek ES dalibvalstim nekadu pienakumu atzit publiska dokumenta
satura tiesisko speku, bet tikai darbojas ka pietiekams pieradijums apstaklu kopumam,
tostarp tiesiskas attiecibas pastavéSanai saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas
izdevusi publisko dokumentu.

Atbrivojums no Apostille prasibas

Jomas, uz kuram attiecas regula, personai uzradot ES dalibvalsts iestadém publisku
dokumentu, ko izdevuSas citas ES dalibvalsts iestades, sanémgjas iestades nevar
pieprasit, lai uz dokumenta biitu Apostille zimogs (Apostille zimogs ir paredzets, lai
pieraditu arvalsti izdota publiska dokumenta autentiskumu).

14



Apliecinatas kopijas

ES dalibvalstis var pieprasit uzradit publiska dokumenta originalu vai ta apliecinatu
kopiju, bet ne abus vienlaikus. Ja ES dalibvalsts pienem apliecinatas kopijas uzradiSanu
dokumenta originala vieta, tai ir japienem cita ES dalibvalsti izgatavota apliecinata
kopija.

Tulkojumi

ES dalibvalsts, kura tiek uzradits publiskais dokuments, nevar pieprasit tulkojumu, ja
publiskais dokuments ir sagatavots viena no ES dalibvalsts oficialajam valodam vai
neoficiala valoda, kuru ES dalibvalsts var atzit par pienemamu.

Turklat tulkojumu nevar pieprasit, ja publiskajam dokumentam ir pievienota
daudzvalodu standarta veidlapa. Sads noteikums ir piemérojams, ja iestade, kurai
publiskais dokuments tiek uzradits, uzskata, ka veidlapa ieklauta informacija ir
pietiekama publiska dokumenta apstradei.

Daudzvalodu standarta veidlapas

Regula ievie$ izvéles daudzvalodu standarta veidlapas visas ES valodas. Citas ES
dalibvalsts personas veidlapas var iesniegt ka tulkosanas paliglidzekli, kas pievienoti
publiskajam dokumentam, lai izvairitos no tulkoSanas prasibam. Ja iesniegtajam
publiskajam dokumentam ir pievienota daudzvalodu standarta veidlapa, sanéméja ES
dalibvalsts iestade var pieprasit dokumenta tulkojumu tikai iznémuma gadijumos. Ja
pastav $adi arkartas apstakli un sanéméja ES dalibvalsts iestade pieprasa apstiprinatu
tulkojumu, tai ir japienem apliecinats tulkojums, kas veikts cita ES dalibvalsti.

Daudzvalodu standarta veidlapas ka publisko dokumentu tulkoSanas paliglidzeklis ir
pieejamas dokumentiem, kas attiecas uz:

(a) dzimsanas faktu;

(b) to, ka persona ir dziva;

(c) mirsanas faktu;

(d) laulibu (tostarp sp&ju doties lauliba un gimenes stavokli);

(e) registrétam partnerattiecibam (tostarp sp&ju staties registrétas partnerattiecibas
un registrétu partnerattiecibu statusu);

(f) domicilu un/vai uzturésanas vietu;

(9) sodamibas neesamibu.

Dokumentu viltojumi

Regula nosaka sadarbibas mehanismu starp ES dalibvalstu iestadem, lai cinitos pret
publisku dokumentu viltojumiem. Sadarbibas mehanisma pamata ir IT sist€ma (Ieksgja
tirgus informacijas sisttma jeb “IMI”). Sadarbibas mehanisms lauj sanéméjas ES
dalibvalsts iestadém vérsties pie izdev&jas ES dalibvalsts iestadém, ja tam ir pamatotas
Saubas par personas uzradita publiska dokumenta autentiskumu.
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Administrativa sadarbiba

Regula nosaka administrativas sadarbibas veicinaSanu dokumentu autentiskuma
parbaudei. Sis regulas vajadzibam katrai ES dalibvalstij ir jaizraugas vismaz viena
centrala iestade, kas pilda ar $is regulas piem&rosanu saistitas funkcijas. IMI ir pieejama
dalibvalstu kompetentajam iestadém regulas merkiem, lai atvieglotu sazinu ar lidzigam
iestadem ES (EEZ).

Publiska dokumenta autentiskuma parbaude

Ja dalibvalsts iestadei, kurai uzrada publisku dokumentu (vai ta apliecinatu kopiju), ir
pamatotas Saubas par §1 publiska dokumenta autentiskumu, ta Saubu kliedéSanai veic
Sadus pasakumus:

> parbauda pieejamos dokumentu paraugus IMI repozitorija,
> ja Saubas netiek klied@tas, iesniedz informacijas pieprasijumu, izmantojot IMI:

a) iestadei, kura izdeva publisko dokumentu, vai - attieciga gadijuma -
iestadei, kas sagatavoja apliecinato kopiju, vai abam; vai

b) atbilstigajai centralajai iestadei.
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